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BASS BRASSMASTER FUZZ
Vintage 72' Octave Bass Fuzz with

Built In Ring Modulator and Dry Signal Blend
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2 BASS BRASSMASTER FUZZ

(¥ Safety Instruction
1. Please read and follow
allinstructions.
2. Keep the apparatus
away from water, except for
outdoor products.
3. (lean only withadry cloth.
4. Donotblock any ventilation
openings. Install in accordance
with the manufacturer’s
instructions.
5. Donotinstall near any
heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers)
that produce heat.
6. Use only attachments/
accessories specified by
the manufacturer.
7. Useonly
specified carts,
stands, tripods,
brackets, or tables. Use caution
to prevent tip-over when
moving the cart/apparatus
combination.
8. Avoid installing in confined
spaces like bookcases.
9. Do not place near naked
flame sources, such as
lighted candles.
10. Operating temperature
range 5°to 45°C (41° to 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability
for any loss which may be
suffered by any person who
relies either wholly orin

part upon any description,
photograph, or statement
contained herein. Technical

specifications, appearances and
other information are subject
to change without notice.

All trademarks are the property
of their respective owners.
Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones and
Coolaudio are trademarks or
registered trademarks of Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2024 All
rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty
terms and conditions and
additional information
regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete
details online at community.
musictribe.com/support.

Warning
Aswithall
small batteries, the
batteries used with this product
should be kept away from small
children who still put things
in their mouths. If they are
swallowed, promptly call your
local poison control center.
« Always remove battery if
consumed or if product is to be
left unused fora long time.
« (lean the battery
contacts and also those
of the device prior to
battery installation.
« Replacement of a battery
with anincorrect type that can

defeat a safequard!

Replace only with the same or

equivalent type.

« Replaceall batteries of a set

at the same time, ensure the

batteries are installed correctly

with the regard to polarity

(+and-).

- Disposal of a battery into fire

orahot oven, or mechanically

crushing or cutting of a battery,

that can result in an explosion;
Leaving a batteryinan

extremely high temperature

surrounding environment that

canresultin an explosion or

the leakage of flammable liquid

or gas.

« Abattery subjected to

extremely low air pressure that

may resultin an explosion or the

leakage of flammable liquid

or gas.

« Attention should be drawn

to the environmental aspects of

battery disposal.

Batteries (battery pack or

batteries installed) shall not be

exposed to excessive heat such

as sunshine, fire or the like.

() Instruccion de
seguridad

1. Porfavor, leay siga todas
las instrucciones.

2. Mantenga el aparato
alejado del agua, excepto para
productos destinados al uso
en exteriores.

3. Limpiesoloconun

pafio seco.

4. Nobloquee ninguna
abertura de ventilacion. Instale
de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

5. Noinstale cerca de fuentes
de calor como radiadores,
registros de calor, estufas u
otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que generen
calor.

6. Utilice solo accesorios
especificados por el fabricante.
7. Usesolo carros,
soportes, tripodes,
soportes 0 mesas
especificados. Tenga precaucion
para evitar el vuelco al mover la
combinacin carro/aparato.

8. Evitelainstalacion

en espacios confinados

como estanterias.

9. No colocar cercade
fuentes de llama desnuda,
como velas encendidas.
10.Rango de temperatura de
funcionamiento de 5°a45° C
(41°a 113°F).

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningtin
tipo de responsabilidad por
cualquier dafio o pérdida que
pudiera sufrir cualquier persona
por confiar total o parcialmente
enla descripciones, fotografias o
afirmaciones contenidas en este
documento. Las especificaciones
técnicas, imagenes y otras
informaciones contenidas

en este documento estan
sujetas a modificaciones sin
previo aviso. Todas las marcas
comerciales que aparecen aqui

son propiedad de sus respectivos
duenios. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones y Coolaudio
son marcas comerciales o marcas
registradas de Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Reservados
todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles

y condiciones aplicables de la
garantia asi como informacion
adicional sobre la Garantia
limitada de Music Tribe, consulte
online toda la informacién en

la web community.musictribe.
com/support.

Warning
« Como con todas

las pilas pequefias,
las pilas utilizadas con este
producto deben mantenerse
fuera del alcance de nifios
pequerios que todavia se meten
cosasen la boca. Si se las tragan,
llame inmediatamente a su
centro local de control
de intoxicaciones.
« Siempre retire la pilasies
ingerida o si el productovaa
quedar sin usar durante
mucho tiempo.
« Limpie los contactos de la
pilay también los del dispositivo
antes de instalar la pila.
« Lasustitucion de una pila
porun tipo incorrecto

Quick Start Guide 3

puede anular una proteccion.
iSustittyala solo por el mismo
tipo 0 equivalente!

Reemplace todas las pilas de
un conjunto al mismo tiempo,
asegurandose de que las pilas
estén instaladas correctamente
conrespecto a la polaridad
(+y-).

« Laeliminacién de una
pilaen el fuego, en un horno
caliente, o su aplastamiento o
corte mecdnico puede provocar
una explosion.

+ Nodejeunapilaenun
entorno de temperatura
extremadamente alta, ya que
puede provocar una explosién o
lafuga de liquido o
gasinflamable.

+ Unapilasometidaa una
presion de aire extremadamente
baja puede provocar una
explosion o la fuga de liquido o
gasinflamable.

Se debe prestar atencidn
alos aspectos ambientales
relacionados con la eliminacion
de pilas.

Las pilas (paquete de pilas

o pilas instaladas) no deben
exponerse a calor excesivo,

como luz solar, fuego u otras
fuentes similares.

Consignes de
sécurité

1. Veuillezlire et suivre toutes
lesinstructions.

2. Gardez|'appareil éloigné de
I'eau, sauf pour les produits
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4 BASS BRASSMASTER FUZZ

destinés a une utilisation
en extérieur.
3. Nettoyez uniquement avec
un chiffon sec.
4. Nebloquezaucune
ouverture de ventilation.
Installez conformément aux
instructions du fabricant.
5. N'installez pas prés de
sources de chaleur telles que
radiateurs, grilles de chaleur,
cuisiniéres ou autres appareils
(y compris les amplificateurs)
qui produisent de la chaleur.
6. Utilisez uniquement
les accessoires spécifiés par
le fabricant.
7. Utilisez
uniquement des
chariots, des
supports, des trépieds, des
supports ou des tables spécifiés.
Faites attention pour éviter le
renversement lors du
déplacement de la combinaison
chariot/appareil.
8. Evitez|'installation dans
des espaces confinés comme
les bibliotheques.
9. Nepas placer prés de sources
de flamme nue, telles que
des bougies allumées.
10.Plage de température de
fonctionnement de 5° a 45°C
(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu
pour responsable pour toute
perte pouvant étre subie par
toute personne se fiant en partie
ouen totalité a toute

description, photographie ou
affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres
informations peuvent faire
I'objet de modifications

sans notification. Toutes les
marques appartiennenta leurs
propriétaires respectifs. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston
Microphones et Coolaudio
sont des marques ou marques
déposées de Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Tous
droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes

et conditions de garantie
applicables, ainsi que les
informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée
de Music Tribe, consultez le site
Internet community.musictribe.
com/support.

Warning
- Comme pour
toutes les petites
piles, les piles utilisées avec ce
produit doivent étre tenues hors
de portée des petits enfants qui
mettent encore des objets dans
leur bouche. En cas d'ingestion,
appelezimmédiatement le
centre local de contréle
des intoxications.
+ Retirez toujours la pilesielle
est consommée ou i le produit

doit rester inutilisé pendant une
longue période.

« Nettoyez les contacts de

la pile et également ceux du
dispositif avant d'installer la pile.
«  Leremplacement d'une pile
par un type incorrect pouvant
désactiver une protection !
Remplacez-la uniquement
parle méme type ouun

type équivalent.

« Remplacez toutes les piles
d'un ensemble en méme temps,
assurez-vous que les piles sont
correctement installées en ce qui
concerne la polarité (+ et -).

- L'élimination d'une pile dans
le feu, un four chaud, ou

le broyage ou la découpe
mécanique d'une pile peut
entrainer une explosion;

« Nelaissez pas une pile dans
un environnement a température
extrémement élevée, car cela
peut entrainer une explosion

ou une fuite de liquide ou de
gazinflammable.

« Une pile soumise & une
pression d'air extrémement
basse peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide
oude gazinflammable.

- Uneattention particuliere
devrait étre portée aux

aspects environnementaux de
I'élimination des piles.

Les piles (batterie ou
pilesinstallées) ne doivent pas
étre exposées a une chaleur
excessive, telle que la lumiére
dussoleil, le feu ou autre.

Wichtige
Sicherheitshinweise
1. Bittelesen Siealle
Anweisungen sorgféltig durch
und befolgen Sie diese.
2. Halten Sie das Gerat von
Wasser fern, auBer fiir Produkte,
die fiir den AuBeneinsatz
vorgesehen sind.
3. Reinigen Sie es nur mit
einem trockenen Tuch.
4. Blockieren Sie keine
Beliiftungsoffnungen.
Installieren Sie gemdR den
Anweisungen des Herstellers.
5. Installieren Sie nichtin der
N&he von Wérmequellen wie
Heizkdrpern, Heizregistern,
Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstarkern),
die Wérme erzeugen.
6. Verwenden Sie nur
Zubehbrteile, die vom Hersteller
angegeben sind.
7. Verwenden Sie
nur spezifizierte
Wagen, Stander,
Stative, Halterungen
oder Tische. Achten Sie darauf,
beim Bewegen der
Wagen-Gerate-Kombination ein
Umkippen zu vermeiden.
8. Vermeiden Sie die
Installation in beengten Raumen
wie Biicherregalen.
9. Nichtinder
Néhe von offenen
Flammenquellen platzieren,
wie brennende Kerzen.
10. Betriebstemperaturbereich
von 5° bis 45°C (41° bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine
Haftung fiir Verluste, die
Personen entstanden sind, die
sich ganz oder teilweise auf hier
enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen
verlassen haben. Technische
Daten, Erscheinungsbild und
andere Informationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Alle
Warenzeichen sind Eigentum
der jeweiligen Inhaber. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston
Microphones und Coolaudio
sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.

2024 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden
Garantiebedingungen und
zustzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe
gewdhrten beschrénkten
Garantie finden Sie online
unter community.musictribe.
com/support.

Warning
- Wiebeiallen

kleinen Batterien
sollten die Batterien, die mit
diesem Produkt verwendet
werden, von kleinen Kindern
ferngehalten werden,
die noch Gegensténde in
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den Mund stecken. Wenn sie
verschluckt werden, rufen Sie
umgehend Ihr drtliches
Giftkontrollzentrum an.

- Entfernen Sie immer die
Batterie, wenn sie verschluckt
wurde oder wenn das Produkt
langere Zeit unbenutzt bleibt.
« Reinigen Sie die
Batteriekontakte sowie die
des Gerats vor dem Einsetzen
der Batterie.

« DerAustausch einer Batterie
durch einen falschen Typ kann
eine Sicherheitsvorkehrung
umgehen! Ersetzen Sie sie nur
durch denselben oder einen
dquivalenten Typ.

«  Ersetzen Sie alle Batterien
eines Satzes gleichzeitig und
achten Sie darauf, dass die
Batterien in Bezug auf die
Polaritdt (+ und -) richtig
eingesetzt werden.

« DasEntsorgen einer Batterie
in Feuer oder in einen heifen
Ofen sowie das mechanische
Zerquetschen oder Zerschneiden
einer Batterie kann zu einer
Explosion fiihren.

« Lassen Sie eine Batterie
nichtin einer extrem heiBen
Umgebung wie direkter
Sonneneinstrahlung,

Feuer oder Ahnlichem.

Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt
ist, kann zu einer Explosion oder
zum Austreten entziindlicher
Fliissigkeiten oder Gase fiihren.
« Achten Sie auf die
umweltfreundliche Entsorgung
von Batterien.

@
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6 BASS BRASSMASTER FUZZ

Batterien (Batteriepack oder
eingebaute Batterien) diirfen
nicht iberméBiger Hitze wie
Sonneneinstrahlung, Feuer oder
ahnlichem ausgesetzt werden.

Instrugoes de
Segurang Importantes
1. Porfavor, leia e siga todas
asinstrucoes.

2. Mantenha o aparelho longe
da dgua, exceto para produtos
destinados ao uso externo.

3. Limpeapenas comum
pano seco.

4. Naobloqueie nenhuma
abertura de ventilagao. Instale
de acordo com as instruges

do fabricante.

5. Naoinstale proximo a fontes
de calor, como radiadores,
grelhas de calor, fogdes ou
outros aparelhos (incluindo

amplificadores) que gerem calor.

6. Use apenas acessorios
especificados pelo fabricante.
7. Useapenas
carrinhos, suportes,
tripés, suportes ou
mesas especificados. Tenha
cuidado para evitar
tombamentos ao mover a
combinagdo carrinho/aparelho.
8. Eviteinstalarem espacos
confinados, como estantes.
9. Nao coloque perto de
fontes de chama nua, como
velas acesas.
10.Intervalo de temperatura
de operacdo de 5°a 45°C
(41°a113°F).

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se
responsabiliza por perda alguma
que possa ser sofrida por
qualquer pessoa que dependa,
seja de maneira completa ou
parcial, de qualquer descricdo,
fotografia, ou declaracdo aqui
contidas. Dados técnicos,
aparéncias e outras informagdes
estdo sujeitas a modificagdes
sem aviso prévio. Todas as
marcas sao propriedade de

seus respectivos donos. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston
Microphones e Coolaudio sdo
marcas ou marcas registradas do
Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de
garantia aplicdveis e condigdes
einformagdes adicionais a
respeito da garantia limitada
do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do
website community.musictribe.
com/support.

Warning

- Como acontece

com todas as pilhas
pequenas, as pilhas usadas
neste produto devem ser
mantidas afastadas de criancas
pequenas que ainda colocam
objetos na boca. Se forem
engolidas, chame

imediatamente o centro local de
controle de envenenamento.

« Sempre remova a pilha

se ela foringerida ou se o
produto ficar sem uso por um
longo periodo.

« Limpe os contatos da pilha e
também os do dispositivo antes
deinstalarapilha.

« Asubstituicao da pilha por
um tipo incorreto pode anular
uma protecdo! Substitua apenas

pelo mesmo tipo ou equivalente.

- Substitua todas as pilhas de
um conjunto ao mesmo tempo,
garantindo que as pilhas sejam
instaladas corretamente com
relacdo a polaridade (+ e -).

«  Odescarte de uma pilhaem
fogo ou em um forno quente,

ou esmagamento ou corte
mecanico de uma pilha, pode
resultar em explosao.

«  Deixaruma pilha em um
ambiente de temperatura
extremamente alta pode
resultar em explosao ou
vazamento de liquido ou
gasinflamavel.

« Uma pilha submetida a uma
pressdo de ar extremamente
baixa pode resultar em explosdo
ouvazamento de liquido ou
gasinflamavel.

«  Deve-se prestar atencao aos
aspectos ambientais do descarte
de pilhas.

As pilhas (conjunto de pilhas ou
pilhas instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, como
luz solar, fogo ou similares.

Istruzioni di
sicurezza importanti
1. Perfavore, leggere e sequire
tutte le istruzioni.
2. Mantenere I'apparecchio
lontano dall'acqua, tranne
peri prodotti destinati all'uso
all'aperto.
3. Puliresolo conun
panno asciutto.
4. Non ostruire alcuna apertura
diventilazione. Installare
in conformita alle istruzioni
del produttore.
5. Noninstallare vicino a fonti
di calore come termosifoni,
bocchette di calore, fornelli
o altri apparecchi (compresi
gliamplificatori) che
producono calore.
6. Utilizzare solo accessori
specificati dal produttore.
7. Usaresolo
carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o
tavoli specificati. Prestare
attenzione per evitare il
ribaltamento durante lo
spostamento della
combinazione carrello/
apparecchio.
8. Evitarel'installazione in
spazi confinati come librerie.
9. Non posizionare vicino a
fonti di iamma nude, come
candele accese.
10. Intervallo di temperatura
difunzionamento da 5°a 45°C
(41°a 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume
alcuna responsabilita per
eventuali danni che possono
essere subiti da chiunque
siaffidiin tutto o in partea
qualsiasi descrizione, fotografia
o dichiarazione contenuta qui.
Specifiche tecniche, aspettie
altre informazioni sono soggette
amodifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta
dei rispettivi titolari. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston
Microphones e Coolaudio sono
marchi o marchi registrati di
Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Peritermini e le condizioni
digaranzia applicabilie le
informazioni aggiuntive relative
alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare online i
dettagli completi su community.
musictribe.com/support.

Warning

« Come con tutte le

piccole batterie, le
batterie utilizzate con questo
prodotto devono essere tenute
lontane dai bambini piccoli
che mettono ancora le cose in
bocca. Se vengono ingerite,
chiamare prontamente il
centro locale di controllo
diavvelenamento.

Quick Start Guide 7

« Rimuovere sempre la
batteria se & stata ingerita o se
il prodotto deve essere lasciato
inutilizzato per lungo tempo.

«  Pulirei contatti della
batteria e anche quelli

del dispositivo prima
dell'installazione della batteria.
+ Lasostituzione diuna
batteria con un tipo non corretto
puod disattivare una protezione!
Sostituire solo con lo stesso tipo
o0 equivalente.

- Sostituire tutte le batterie
diun set contemporaneamente,
assicurandosi che le batterie
siano installate correttamente
rispetto alla polarita (+ e -).

+ Losmaltimento diuna
batteria nel fuoco o in un forno
caldo, o lo schiacciamento o
taglio meccanico di una batteria,
pud provocare un'esplosione.

- Lasciare una batteriain un
ambiente circostante ad alta
temperatura puo provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas infiammabili.
«Una batteria sottoposta
aunapressione dell'aria
estremamente bassa puo
provocare un'esplosione o la
fuoriuscita diliquidi o

gas infiammabili.

- Sideve prestare attenzione
agliaspetti ambientali dello
smaltimento delle batterie.

Le batterie (confezione di
batterie o batterie installate)
non devono essere esposte a
calore eccessivo, come luce
solare, fuoco o simili.

(DE_
Ga
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(WD Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
1. Leesalsjeblieftalle
instructies en volg deze op.
2. Houd het apparaat uit de
buurt van water, behalve voor
producten die bedoeld zijn
voor buitengebruik.
3. Reinigalleen meteen
droge doek.
4. Blokker geen
ventilatieopeningen. Installeer
volgens de instructies van
de fabrikant.
5. Installeer nietin de buurt
van warmtebronnen zoals
radiatoren, warmte registers,
fornuizen of andere apparaten
(inclusief versterkers) die
warmte produceren.
6. Gebruik alleen accessoires
die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.
7. Gebruik alleen
gespecificeerde
karren, standaards,
statieven, beugels of tafels.
Wees voorzichtig om kantelen te
voorkomen bij het verplaatsen
van de kar/apparaatcombinatie.
8. Vermijdinstallatie in
afgesloten ruimtes zoals
boekenkasten.
9. Plaats nietin de buurt
van naakte vlambronnen,
zoals brandende kaarsen.
10. Bedrijfstemperatuurbereik
van 5° tot 45°C (41° tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig

verlies dat kan worden geleden
door een persoon die geheel of
gedeeltelijk vertrouwt op enige
beschrijving, foto of verklaring
hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere
informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom
van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken
van Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Alle rechten
voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en
aanvullende informatie met
betrekking tot de beperkte
garantie van Music Tribe, zie
de volledige details online
op community.musictribe.
com/support.

Warning
& « Zoals bijalle
kleine batterijen, moeten de
batterijen die bij dit product
worden gebruikt, buiten het
bereik van kleine kinderen
worden gehouden die nog
steeds dingen in hun
mond stoppen. Als ze worden

ingeslikt, bel dan direct uw
lokale gifbestrijdingscentrum.
« Verwijderaltijd de batterij
als deze isingeslikt of als

het product langdurig
ongebruikt blijft.

«  Maak de batterijcontacten
en ook die van het apparaat
schoon voordat u de
batterijinstalleert.

+ Hetvervangenvan een
batterij door een onjuist

type dat een beveiliging

kan uitschakelen! Vervang
alleen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type.

- Vervangalle batterijen van
een set tegelijk en zorg ervoor
dat de batterijen correct zijn
geinstalleerd met betrekking tot
de polariteit (+en-).

« Hetweggooienvan een
batterij in vuur of een hete oven,
of het mechanisch verpletteren
of snijden van een batterij, kan
leiden tot een explosie;

- Laateen batterij niet
achter in een omgeving met
een extreem hoge temperatuur
die kan leiden tot een explosie
of het lekken van brandbare
vloeistof of gas.

- Eenbatterij die wordt
blootgesteld aan een extreem
lage luchtdruk kan leiden tot
een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas.

«  Letop de milieueffecten van
het afvoeren van batterijen.
Batterijen (batterijpakket of
geinstalleerde batterijen)

mogen niet worden blootgesteld
aan overmatige hitte, zoals
zonlicht, vuur of iets dergelijks.

GBViktiga
sdkerhetsanvisningar
1. Vénligen lds och folj alla
instruktioner noggrant.
2. Hallapparaten borta
fran vatten, forutom for
utomhusprodukter.
3. Rengdrendastmed en
torr trasa.
4. Blockerainte nagra
ventilationsdppningar. Installera
enligt tillverkarens anvisningar.
5. Installerainte néra
nagra varmekallor som element,
varmeregistrar, spisar eller
andra apparater
(inklusive forstérkare) som
genererar varme.
6. Anvand endast tillbehdr som
anges av tillverkaren.
7. Anvdnd endast
specificerade vagnar,
stall, stativ, fasten
eller bord. Var forsiktig for att
undvika att vagnen/
apparatkombinationen tippar
ndr den flyttas.
8. Undvikinstallation i tringa
utrymmen som bokhyllor.
9. Placerainte ndradppen
ldga, sasom tanda ljus.
10. Driftstemperaturomrade
5°1ill 45°C (41° il 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL
Music Tribe tar inget ansvar
for nagon forlust som kan

drabbas av nagon person som
helt eller delvis forlitar sig pa
nagon beskrivning, fotografi
eller uttalande som finns

har. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan
information kan @ndras utan
foregaende meddelande. Alla
varumarken tillhor respektive
dgare. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones och
Coolaudio drvarumérken
eller registrerade varumérken
som tillhdr Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Alla
Rattigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillimpliga garantivillkor
och ytterligare information om
Music Tribes begrénsade garanti,
se fullstandig information online
pa community.musictribe.
com/support.

Warning
« Podobnie jak
wszystkie mate
baterie, baterie uzywane wraz
ztym produktem powinny by¢
trzymane z dala od matych
dzieci, ktore wciaz wktadaja
rzeczy do buzi. Jesli zostang
potkniete, natychmiast
zadzwon po lokalne centrum
kontroli zatruc.
-+ Zawsze usuri baterie, jesli
zostanie potknieta lub
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jesli produkt ma pozostac
nieuzywany przez dtugi czas.

«  Przedinstalacja baterii
nalezy oczysci¢ kontakty baterii
oraz te urzadzenia.

- Zastapienie baterii
niewtasciwym typem, ktdry
moze obejs¢ zabezpieczenie!
Wymien j tylko tym samym lub
réwnowaznym typem.

Wymier wszystkie baterie
zzestawu jednoczesnie,
upewniajac sie, ze sa one
poprawnie zainstalowane z
uwzglednieniem polaryzacji
(+i-).

Wyrzucanie baterii do
ognia, goracego piekarnika lub
mechaniczne miazdzenie lub
ciecie baterii moze
spowodowac eksplozje;

« Nie pozostawiaj baterii

w Srodowisku o ekstremalnie
wysokiej temperaturze, co
moze spowodowac eksplozje
lub wyciek fatwopalnej cieczy
lub gazu.

«  Bateriapoddana
ekstremalnie niskiemu cisnieniu
powietrza moze spowodowac
eksplozje lub wyciek
fatwopalnej cieczy lub gazu.

Nalezy zwréci¢ uwage na
aspekty ekologiczne zwigzane z
utylizacja baterii.

Baterie (pakiet baterii lub
zainstalowane baterie) nie
powinny by¢ narazone na
nadmierne ciepto, takie jak
Swiatto stoneczne, ogieri czy
inne podobne Zrédfa ciepta.

(L
(SE_
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Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytaci

$ciste przestrzegac

wszystkich instrukji.

2. Trzymaj urzadzenie z dala od
wody, zwyjatkiem produktéw
przeznaczonych do uzytku
nazewnatrz.

3. (zysctylko suchg szmatka.
4. Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj zgodnie
zinstrukcjami producenta.

5. Nieinstaluj w poblizu
rédet ciepta, takich jak
grzejniki, rejestratory ciepta,
kuchenki lub inne urzadzenia

(w tym wzmacniacze), ktore
generuja ciepto.

6. Uzywajtylko akcesoriow
okreslonych przez producenta.

7. Uzywajtylko
okreslonych wozkow,
stojakdw, statywow,

uchwytéw lub stotéw. Uwazaj,
aby zapobiec przewrdceniu sig
wozka/aparatu podczas
przemieszczania.

8. Unikaj instalacji w ciasnych
miejscach, takich jak regaty

na ksiazki.

9. Nie umieszczajw poblizu
Zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone swieczki.
10.Zakres temperatury pracy od
5°do 45°C (41°do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, ktore moga
ponies¢ osoby, ktore polegaja

w catosci lub w czeScina
jakimkolwiek opisie, fotografii
lub o$wiadczeniu zawartym

w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad
iinne informacje moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe sq
whasnoscig ich odpowiednich
wiascicieli. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones i Coolaudio
53 znakami towarowymi

lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2024
Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA
GWARANCJA

Aby zapoznacsie z
obowiazujacymi warunkami
gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music
Tribe, zapoznaj sig ze wszystkimi
szczegétami w trybie online pod
adresem community.musictribe.
com/support.

Warning

« Podobnie jak

wszystkie mate
baterie, baterie uzywane wraz
ztym produktem powinny by¢
trzymane z dala od matych
dzieci, ktdre wciaz wktadaja
rzeczy do buzi. Jesli zostang
potkniete, natychmiast

zadzwor po lokalne centrum
kontroli zatruc.

« Zawsze usufi baterie,

jesli zostanie potknieta lub

jesli produkt ma pozostac
nieuzywany przez dtugi czas.

«  Przedinstalacja baterii
nalezy oczysci¢ kontakty baterii
oraz te urzadzenia.

«  Zastapienie baterii
niewtasciwym typem, ktory
moze obejs¢ zabezpieczenie!
Wymieri ja tylko tym samym lub
réwnowaznym typem.

« Wymien wszystkie baterie
zzestawu jednoczesnie,
upewniajac sie, ze s one
poprawnie zainstalowane z
uwzglednieniem polaryzagji
(+i-).

« Wyrzucanie baterii do
ognia, goracego piekarnika lub
mechaniczne miazdzenie lub
ciecie baterii moze
spowodowac eksplozje;

« Nie pozostawiaj baterii

w srodowisku o ekstremalnie
wysokiej temperaturze, co moze
spowodowac eksplozje lub
wyciek fatwopalnej cieczy

lub gazu.

- Bateriapoddana
ekstremalnie niskiemu cisnieniu
powietrza moze spowodowac
eksplozje lub wyciek
fatwopalnej cieczy lub gazu.

« Nalezy zwrdci¢ uwage na
aspekty ekologiczne zwigzane z
utylizacja baterii.

Baterie (pakiet baterii lub
zainstalowane baterie) nie
powinny by¢ narazone na
nadmierne ciepto, takie jak

$wiatto stoneczne, ogieri czy
inne podobne Zrédta ciepta.
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BASS BRASSMASTER FUZZ Hook-up

() Step 1: Hook-Up
(&) Paso 1: Conexion
Etape 1:Connexions

Schritt 1: Verkabelung

)

Passo 1: Conexodes
(D Passo 1: Allacciare
Stap 1: Aansluiten

(8 Steg 1: Anslutning

£

Krok 1: Podtaczeni
ATYT 1. 79oFPvT
@ E—%:EEMA

(==

M

$

W
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BASS BRASSMASTER FUZZ Controls

(N Step 2: Controls

() Paso 2: Controles
Etape 2 : Réglages
Schritt 2: Bedienelemente
Passo 2: Controles
Passo 2: Controlli
Stap 2: Bedienin

(5B Steg 2: Kontroller
Krok 2: Sterowanica
AFvZ 2: avka—=L
@) E=%: =5
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() Step 2: Controls

1.

POWER LED — The LED lights when the pedal
is powered on.

. BRASSVOL. — Controls the amount of

distorted fuzz bass mixed into your sound.

. BRASS 1/2 - Switches between distortion

modes to shape the fuzz tone. BRASS 1 offers
more treble bite, while BRASS 2 emphasizes
midrange in the distortion.

. SENSITIVITY — Controls the amount of

fuzz distortion.

. HARMONIC 1/2 - Switches between filters

to emphasize higher harmonics (HARMONIC 1)
or lower frequencies (HARMONIC 2) for a fuller,
fatter fuzz sound.

. BASSVOL. — Contro Is the amount of

undistorted, clean bass mixed into your sound.

. FOOTSWITCH — Press to activate the effect.

The LED just above the switch will light up
when the effectis active.

. INST —Plug your instrument into this jack

using instrument cables with %" TS connectors.

. AMP — Send the signal to your amplifier or to

other pedals via instrument cables with %"
TS connectors.

. DCIN - Connect astandard 9V /100 mA power

supply to this jack. Power supply not included.

Battery Operation

BASS BRASSMASTER FUZZ can also be powered
using a single 9 V battery. Loosen the rear screws
until the backplate swings open, and install the
battery by pressing the battery terminals into the
battery clip.

(B) Paso 2: Controles

1

POWER LED — EI LED se enciende cuando el
pedal estd encendido.

. BRASS VOL. - Controla la cantidad de bajo

distorsionado de fuzz mezclado en tu sonido.

. BRASS 1/2 —Cambia entre modos de

distorsion para dar forma al tono de fuzz.
BRASS 1 ofrece mds mordida de agudos,
mientras que BRASS 2 enfatiza la gama media
en la distorsion.

. SENSITIVITY — Controla la cantidad de

distorsion de fuzz.

. HARMONIC 1/2 — Cambia entre filtros para

enfatizar arménicos mds altos (HARMONIC 1) o
frecuencias mas bajas (HARMONIC 2) para un
sonido de fuzz mas completo y grueso.

. BASSVOL. — Controla la cantidad de bajo

limpio y no distorsionado mezclado
en tu sonido.

. FOOTSWITCH — Presiona para activar el efecto.

EILED justo encima del interruptor se iluminara
cuando el efecto esté activo.

. INST — Conecta tu instrumento a esta

toma utilizando cables de instrumento con
conectores TS de %",

. AMP - Envia la sefial a tu amplificador u otros

pedales a través de cables de instrumento con
conectores TS de %",

. DCIN — Conecta una fuente de alimentacion

estandarde 9V /100 mA a esta toma.
Fuente de alimentacion no incluida.

Funcionamiento con bateria

EI BASS BRASSMASTER FUZZ también se puede
alimentar con una sola bateria de 9 V. Afloja los
tornillos traseros hasta que la placa posterior se
abray coloca la bateria presionando los terminales
dela bateria en el clip de la bateria.

Etape 2 : Réglages

1.

POWER LED - Le voyant s'allume lorsque la
pédale est alimentée.

. BRASS VOL. — Contrdle la quantité de basse

fuzz distordue mélangée a votre son.

. BRASS 1/2 —Permet de passer entre les

modes de distorsion pour faconner le ton fuzz.
Le BRASS 1 offre plus d'attaque dans les aigus,
tandis que le BRASS 2 met I'accent sur les
médiums dans la distorsion.

. SENSITIVITY - Controle la quantité de

distorsion de fuzz.

. HARMONIC 1/2 — Permet de passer entre les

filtres pour mettre en avant les harmoniques
supérieurs (HARMONIC 1) ou les fréquences plus
basses (HARMONIC 2) pour un son de fuzz plus
complet et plus ample.

. BASSVOL. — Contréle la quantité de basse

propre et non distordue mélangée a
votre son.

. FOOTSWITCH — Appuyez pour activer |'effet.

Le voyant situé juste au-dessus de
I'interrupteur s'allumera lorsque
|'effet sera actif.

. INST — Branchez votre instrument dans cette

prise a l'aide de cables d'instrument avec des
connecteurs TS de %".

. AMPLI - Envoyez le signal vers votre

amplificateur ou vers d'autres pédales via des
cables d'instrument avec des connecteurs
TSde %"

DCIN - Connectez une alimentation
standard de 9V /100 mA a cette prise.
Alimentation non incluse.
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Fonctionnement sur batterie

Le BASS BRASSMASTER FUZZ peut également étre
alimenté par une seule batterie 9 V. Desserrez les
vis arriére jusqu'a ce que la plaque arriére s'ouvre,
puisinstallez |a batterie en enfoncant les bornes de
la batterie dans le clip de la batterie.

Schritt 2: Bedienelemente

1. POWER LED - Die LED leuchtet, wenn das
Pedal eingeschaltet ist.

2. BRASS VOL. — Kontrolliert die Menge an
verzerrtem Fuzz-Bass, die in Ihren
Sound gemischt wird.

3. BRASS 1/2 - Schaltet zwischen
Verzerrungsmodi um, um den Fuzz-Ton
zuformen. BRASS 1 bietet mehr Hohenbiss,
wahrend BRASS 2 den Mittelbereich in der
Verzerrung betont.

4. SENSITIVITY — Kontrolliert die Menge der
Fuzz-Verzerrung.

5. HARMONIC 1/2 - Schaltet zwischen Filtern
um, um hohere Harmonische
(HARMONIC 1) oder tiefere Frequenzen
(HARMONIC 2) fiir einen volleren,
dickeren Fuzz-Sound zu betonen.

6. BASSVOL. — Kontrolliert die Menge an
unverzerrtem, sauberem Bass, der in Ihren
Sound gemischt wird.

7. FOOTSWITCH — Driicken Sie, um den Effekt
zu aktivieren. Die LED direkt iiber dem Schalter

leuchtet auf, wenn der Effekt aktiv ist.

. INST — Stecken Sie Ihr Instrument mit

Instrumentenkabeln mit %4"-TS-Steckern in
diese Buchse.

. AMP - Leiten Sie das Signal iber

Instrumentenkabel mit %4"-TS-Steckern zu
Ihrem Verstdrker oder zu anderen Pedalen.

E
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10. DCIN —SchlieBen Sie ein Standard-Netzteil mit
9V /100 mA an diese Buchse an. Netzteil nicht
im Lieferumfang enthalten.

Battery Operation

Das BASS BRASSMASTER FUZZ kann auch mit

einer einzigen 9-Volt-Batterie betrieben werden.
Lockern Sie die hinteren Schrauben, bis sich die
Riickplatte 6ffnet, und installieren Sie die Batterie,
indem Sie die Batterieklemmen in den Batterie
clip driicken.

Passo 2: Controles

1. POWER LED — 0 LED acende quando o pedal
estd ligado.

2. BRASSVOL. - Controla a quantidade de grave
distorcido de fuzz misturado ao seu som.

3. BRASS1/2 - Alterna entre modos de
distor¢do para moldar o timbre de fuzz.
BRASS 1 oferece mais agudos, enquanto BRASS
2 enfatiza médios na distordo.

4, SENSITIVITY - Controla a quantidade de
distorcao de fuzz.

5. HARMONIC 1/2 - Alterna entre filtros para
enfatizar harmdnicos mais altos (HARMONIC 1)
ou frequéncias mais baixas (HARMONIC 2) para
um som de fuzz mais completo e encorpado.

6. BASSVOL. — Controla a quantidade de grave
limpo e ndo distorcido misturado ao seu som.

7. FOOTSWITCH — Pressione para ativar o efeito.
O LED logo acima do interruptor se acendera
quando o efeito estiver ativo.

8. INST — Conecte seu instrumento a esta entrada
usando cabos de instrumento com conectores
TSde %"

9. AMP — Envie o sinal para o seu amplificador
ou para outros pedais usando cabos de
instrumento com conectores TS de %4".

10. DCIN — Conecte uma fonte de alimentacao
padréo de 9V/100 mA a esta entrada. Fonte de
alimentagdo no incluida.

Funcionamento com Bateria

0 BASS BRASSMASTER FUZZ também pode ser
alimentado com uma tinica bateria de 9 V. Solte os
parafusos traseiros até que a placa traseira se abra
einstale a bateria pressionando os terminais da
bateria no suporte da bateria.

Passo 2: Controlli

1. POWER LED - II LED si accende quandoil
pedale & acceso.

2. BRASSVOL. — Controlla la quantita di basso
fuzz distorto miscelato nel tuo suono.

3. BRASS1/2—Passatrale modalita di
distorsione per modellare il timbro fuzz.
BRASS 1 offre una maggiore presenza degli alti,
mentre BRASS 2 enfatizza i medi
nella distorsione.

4. SENSITIVITY — Controlla la quantita di
distorsione fuzz.

5. HARMONIC1/2 - Passa trai filtri per
enfatizzare armoniche pit alte (HARMONIC 1)
o frequenze piu basse (HARMONIC 2) per un
suono fuzz pi ricco e pieno.

6. BASSVOL. — Controlla la quantita di basso
pulito e non distorto miscelato nel tuo suono.

7. FOOTSWITCH — Premi per attivare 'effetto.
IILED sopra l'interruttore si accendera quando
I'effetto & attivo.

8. INST - Collegaiil tuo strumento a questa presa
usando cavi per strumenti con connettori TS
dava".

9. AMP - Inoltrail segnale al tuo amplificatore o
ad altri pedali tramite cavi per strumenti con
connettori TS da %".

10. DCIN - Collega un alimentatore standard da
9V/100 mA a questa presa. Alimentatore
non incluso.

Funzionamento a Batteria

11 BASS BRASSMASTER FUZZ puo anche essere
alimentato con una singola batteriada 9 V.
Allenta le viti posteriori fino a quando il pannello
posteriore si apre e installa la batteria premendo
iterminali della batteria nel supporto

della batteria.

Stap 2: Bediening

1. POWERLED — De LED brandt wanneer het
pedaal is ingeschakeld.

2. BRASSVOL. - Regelt de hoeveelheid
vervormde fuzzbas gemengd in je geluid.

3. BRASS1/2 - Schakelt tussen
vervormingsmodi om de fuzz-toon te vormen.
BRASS 1 biedt meer treble bite, terwijl BRASS 2
de nadruk legt op het middenbereik in
de vervorming.

4. SENSITIVITY — Regelt de
hoeveelheid fuzzvervorming.

5. HARMONIC1/2 - Schakelt tussen filters om
hogere boventonen (HARMONIC 1) of lagere
frequenties (HARMONIC 2) te benadrukken voor
een voller, dikker fuzzgeluid.

6. BASSVOL. — Regelt de hoeveelheid
onvervormde, schone bas gemengd in je geluid.

7. FOOTSWITCH — Druk om het effect
teactiveren. De LED net boven de schakelaar zal
oplichten wanneer het effect actief s.

8. INST - Sluit je instrument aan op deze
aansluiting met instrumentkabels met %"
TS-connectoren.

9. AMP — Stuur het signaal naar je versterker of
naar andere pedalen via instrumentkabels met
4" TS-connectoren.
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10. DCIN — Sluit een standaard 9 V/ 100 mA
voeding aan op deze aansluiting.
Voeding niet inbegrepen.

Batterijgebruik

BASS BRASSMASTER FUZZ kan ook worden gevoed
met een enkele 9 V-batterij. Draai de achterste
schroeven los totdat het achterpaneel opengaat,
en installeer de batterij door de batterijklemmen in
de batterijclip te drukken.

() Steg 2: Kontroller

1. POWERLED — LED-lampan lyser nar pedalen
arpaslagen.

2. BRASSVOL. - Kontrollerar médngden
forvrangd fuzzbas som blandas in i ditt ljud.

3. BRASS1/2 - Vaxlar mellan
forvrangningslégen for att forma fuzz-tonen.
BRASS 1 ger mer diskantbit, medan BRASS 2
betonar mellanregistret i forvrangningen.

4. SENSITIVITY -

Kontrollerar mangden fuzzforvrangning.

5. HARMONIC 1/2 - Vaxlar mellan filter for att
framhava hogre harmonier (HARMONIC 1) eller
lagre frekvenser (HARMONIC 2) for en fylligare
och fetare fuzzljud.

6. BASSVOL. — Kontrollerar mangden ostord,
ren bas som blandas ini ditt ljud.

7. FOOTSWITCH — Tryck for att aktivera effekten.
LED-lampan precis ovanfor strombrytaren lyser
ndr effekten ar aktiv.

8. INST — Anslut dittinstrument till denna ingéng
med instrumentkablar med %" TS-kontakter.

9. AMP - Skicka signalen till din forstarkare eller

till andra pedaler med instrumentkablar med
V4" TS-kontakter.
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22 BASS BRASSMASTER FUZZ

10. DCIN — Anslut en standard 9V /100
mA stromforsorjning till denna ingang.
Stromforsorjning medfoljer ej.

Batteridrift

BASS BRASSMASTER FUZZ kan ocksa drivas med
ettenda 9V batteri. Lossa de bakre skruvarna tills
bottenplattan svanger upp, och installera
batteriet genom att trycka batterikontakterna

i batteriklippet.

Krok 2: Sterowanica

1. POWER LED - Dioda LED Swieci, gdy pedat
jestwiaczony.

2. BRASSVOL. - Kontroluje ilos¢
znieksztatconego basu fuzz mieszajacego sie w
twoim dzwieku.

3. BRASS 1/2 - Przetacza miedzy trybami
znieksztatcenia, aby ksztattowac ton fuzz.
BRASS 1 oferuje wiecej tondw wysokich,
podczas gdy BRASS 2 podkresla Srednie tony
w znieksztatceniu.

4. SENSITIVITY — Kontroluje ilos¢
znieksztatcenia fuzz.

5. HARMONIC1/2 — Przefacza miedzy
filtrami, aby podkresli¢ wyzsze harmoniczne
(HARMONIC 1) lub nizsze czestotliwosci
(HARMONIC2) dla petniejszego, grubszego
dzwigku fuzz.

6. BASSVOL. — Kontroluje ilos¢ czystego basu,
ktory jest mieszany w twoim dZwieku.

7. FOOTSWITCH — Nacisnij, aby aktywowac efekt.

Dioda LED tuz nad przetacznikiem zapali sie,
qgdy efekt jest aktywny.

8. INST - Podtacz swéjinstrument do
tego gniazda, uzywajac kabli instrumentowych
zwtyczkami 14" TS.

9. AMP — Wysytaj sygnat do wzmacniacza
lub innych pedatow za pomoca kabli
instrumentowych z wtyczkami %" TS.

10. DCIN — Podtacz standardowe zasilanie 9V /
100 mA do tego gniazda. Zasilacz nie
jest dotaczony.

Dziatanie na baterie

BASS BRASSMASTER FUZZ moze rowniez by¢
zasilany za pomocg pojedynczej baterii 9 V.
Poluzuj tylnie Sruby, az tylne panele otworza sie,
anastepnie zainstaluj baterie, wciskajac koncowki
baterii do klipsa baterii.
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EN) Specifications

Inst
Connector 1x%"TS, unbalanced
Impedance 10kQ

Amp out
Connector 1xXLR, unbalanced
Outputimpedance 800 Q unbalanced

Brass1/2 1xsliding switch
Brass vol. 1x rotary knob
Sensitivity 1x rotary knob

Harmonic 1/2

1xsliding switch

Bass vol.

1xrotary knob

Effecton/ off

1xfootswitch

Frequency response 200Hzto 20 kHz (+0/-0.3 dB)
Dynamicrange >85dB, 20 Hz to 20 kHz
Signal-to-noise ratio >78dB

Overall gain +17dBu

Power Supply/ Voltage

Power input

Standard 9V DC, centre negative,
>100 mA (power supply notincluded)

Power consumption

0.2W

Dimensions / Weight

. . 56.5x120x 106 mm
Dimensions (Hx W x D) (2.22x472x478")
Weight 5219(18.402)

*Due to continuous development, these specifications are subject to change without notice.

BAREH
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FREEEN (Inst)
HERERR 1x V4" TS, N1
BEHT 10kQ
A= (Amp out)
R 1xXLR, IEF
R 800 0 EF 1
$RE 1/2(Brass1/2) 1XBEIFF X
$REE & (Brassvol.) 1x HEd
R B (Sensitivity) x hes
1838 1/2 (Harmonic 1/2) 1XiBF %
{R&E S = (Bassvol.) X e
EES & 1x BEHRFF %

pEA u)vd 200 Hz ) 20kHz (+-0/-0.3 dB)
HEEE >85 dB, 20 Hz £ 20 kHz
fERRLL >78dB

BRI +17dBu

HiE /B E

HRAEIVDC, b fR,

RN 5100 mA (S IR ELEE)
IhFE 02w
Dimensions / Weight
. 56.5x120x 106 mm
Rt (X% xR) (2.22x472x478")
Es 5219(18.4 0z2)
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Other important information

@ Importantinformation ]

e Aspectos importantes ]

Informations
importantes

1. Register online.

Please register your new Music
Tribe equipment right after

you purchase it by visiting
musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online
form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.
Also, read the terms and conditions
of our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not
be located in your vicinity, you may
contact the Music Tribe Authorized
Fulfiller for your country listed
under “Support” at musictribe.com.
Should your country not be listed,
please check if your problem can be
dealt with by our “Online Support”
which may also be found under
“Support” at musictribe.com.
Alternatively, please submit

an online warranty claim at
musictribe.com BEFORE returning
the product.

3. Power Connections.
Before plugging the unitinto a
power socket, please make sure
you are using the correct mains
voltage for your particular model.
Faulty fuses must be replaced with
fuses of the same type and rating
without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su
nuevo aparato Music Tribe justo
después de su compra accediendo
ala pagina web musictribe.com.
El registro de su compra a través
de nuestro sencillo sistema online
nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a

la mayor brevedad posible.
Ademds, aproveche para leer los
términos y condiciones de nuestra
garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. Enel caso de

que no exista un distribuidor
Music Tribe en las inmediaciones,
puede ponerse en contacto con el
distribuidor Music Tribe de su pais,
que encontrard dentro del apartado
“Support” de nuestra pagina

web musictribe.com. En caso de
que su pais no aparezca en ese
listado, acceda a la seccion “Online
Support” (que también encontrara
dentro del apartado “Support” de
nuestra pagina web) y compruebe
si su problema aparece descrito

y solucionado alli. De forma
alternativa, envienos a través de
la pagina web una solicitud online
de soporte en periodo de garantia
ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de
corriente. Antes de enchufar
este aparato a una salida de
corriente, asegtrese de que dicha
salida sea del voltaje adecuado
para su modelo concreto. En caso
de que deba sustituir un fusible
quemado, deberd hacerlo por
otro de idénticas especificaciones,
sin excepcion.

1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d'enregistrer votre produit

Music Tribe aussi vite que possible
sur le site Internet musictribe.com.
Le fait d’enregistrer le produit en
ligne nous permet de gérer les
réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également
le temps de lire les termes et
conditions de notre garantie.

2. Dysfonctionnement.
Sivous n'avez pas de revendeur
Music Tribe prés de chez vous,
contactez le distributeur Music
Tribe de votre pays : consultez la
liste des distributeurs de votre pays
dans la page “Support” de notre
site Internet musictribe.com. Si
votre pays n'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléme
avec notre “aide en ligne” que

vous trouverez également dans

la section “Support” du site
musictribe.com. Vous pouvez
également nous faire parvenir
directement votre demande de
réparation sous garantie par
Internet sur le site musictribe.com
AVANT de nous renvoyer le produit.

3. Raccordement au
secteur. Avant de relier cet
équipement au secteur, assurez-
vous que la tension secteur de
votre région soit compatible avec
I'appareil. Veillez a remplacer

les fusibles uniquement par des
modeles exactement de méme
taille et de méme valeur électrique
— sans aucune exception.

Weitere wichtige Outras Informagoes
Informationen Importantes

1. Online registrieren.
Bitte registrieren Sie lhr

neues Music Tribe-Gerat

direkt nach dem Kauf auf

der website musictribe.com.
Wenn Sie Ihren Kauf mit unserem
einfachen online Formular
registrieren, konnen wir lhre
Reparaturanspriiche schneller
und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler.

Sollte sich kein Music Tribe Handler
in lhrer Nahe befinden, kdnnen

Sie den Music Tribe Vertrieb Ihres
Landes kontaktieren, der auf
musictribe.com unter ,Support”
aufgefiihrtist. Sollte hr Land

nicht aufgelistet sein, priifen

Sie bitte, ob Ihr Problem von
unserem ,Online Support” geldst
werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter ,Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor
Sie das Gerét an eine Netzsteckdose
anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir

Ihr spezielles Modell verwenden.
Fehlerhafte Sicherungen miissen
ausnahmslos durch Sicherungen
des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

1. Registre-se online.
Por favor, registre seu novo
equipamento Music Tribe logo
apds a compra visitando o site
musictribe.com Registrar sua
compra usando nosso simples
formulério online nos ajuda

a processar seus pedidos de
reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos
termos e condigdes de garantia,
€aso seja necessdrio.

2. Funcionamento
Defeituoso.

Caso seu fornecedor Music

Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar
um distribuidor Music Tribe para o

seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais
nao estiver na lista, favor checar se
seu problema pode ser resolvido
com 0 nosso “Suporte Online” que
também pode ser achado abaixo
de “Suporte”em musictribe.com.
Alternativamente, favor enviar
uma solicitacdo de garantia online
em musictribe.com ANTES da
devolugdo do produto.

3. Ligagoes. Antes de ligar
a unidade a tomada, assegure-se
de que estd a utilizar a voltagem

correcta para o modelo em questao.

0s fusiveis com defeito terdo de
ser substituidos, sem qualquer
excepedo, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.
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1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito
dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro
semplice modulo online i
consente di elaborare le richieste
di riparazione in modo pit rapido
ed efficiente. Leggete anche i
termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento.
Nel caso in cui il rivenditore
autorizzato Music Tribe non si

trovi nelle vostre vicinanze, potete
contattare il Music Tribe Authorized
Fulfiller per il vostro paese, elencato
in “Support” @ musictribe.com. Se
la vostra nazione non & elencata,
controllate se il problema puo
essere risolto tramite il nostro
“Online Support”che puo anche
essere trovato sotto “Support”

@ musictribe.com. In alternativa,
inviate una richiesta di garanzia
online su musictribe.com PRIMA di
restituire il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione.
Prima di collegare I'unita a una
presa di corrente, assicuratevi
di utilizzare la tensione di rete
corretta per il modello specifico.
| fusibili quasti devono essere
sostituiti, senza eccezioni, con
fusibili dello stesso tipo e

valore nominale.
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Other important information

Belangrijke informatie ]

a Viktig information ]

[/ Wazna informacja ]

1. Registreer online.
Registreer uw nieuwe Music Tribe-
apparatuur direct nadat u deze
hebt gekocht door naar musictribe.
com te gaan. Door uw aankoop

te registreren via ons eenvoudige
online formulier, kunnen wij

uw reparatieclaims sneller en
efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie,
indien van toepassing.

2. Storing. Mocht uw door
Music Tribe geautoriseerde
wederverkoper niet bij uin de
buurt zijn gevestigd, dan kunt u
contact opnemen met de door
Music Tribe Authorized Fulfiller
voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com.
Als uw land niet in de lijst staat,
controleer dan of uw probleem
kan worden opgelost door onze
"Online Support", die u ook
kunt vinden onder "Support" op
musictribe.com. U kunt ook een
online garantieclaim indienen op
musictribe.com VOORDAT u het
product retourneert.

3. Stroomaansluitingen.
Voordat u het apparaat op een
stopcontact aansluit, moet u ervoor
zorgen dat u de juiste netspanning
voor uw specifieke model gebruikt.
Defecte zekeringen moeten zonder
uitzondering worden vervangen
door zekeringen van hetzelfde

type en dezelfde waarde.

1. Registrera online.
Registrera din nya Music Tribe-
utrustning direkt efter att du kopt
den genom att besoka musictribe.
com. Att registrera ditt kop

med vart enkla onlineformular
hjélper oss att behandla dina
reparationsansprak snabbare och
mer effektivt. Lés ocksd villkoren i
var garanti, om tillampligt.

2. Fel.Om din Music Tribe-
auktoriserade aterforséljare inte
finnsi din nérhet kan du kontakta
Music Tribe Authorized Fulfiller
for ditt land listat under “Support”
pa musictribe.com. Om ditt land
inte ar listat, kontrollera om ditt
problem kan hanteras av var
“Onlinesupport” som ocksa finns
under “Support” pa musictribe.
com. Alternativt kan du skicka

in ett online-garantiansprak

pa musictribe.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Stromanslutningar.
Innan du ansluter enheten till ett
eluttag, se till att du anvander rétt
nétspanning for just din modell.
Felaktiga sakringar maste bytas ut
mot sakringar av samma typ och
markning utan undantag.

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swoj nowy sprzet

Music Tribe zaraz po zakupie

na stronie musictribe.com.
Zarejestrowanie zakupu za pomoc3
naszego prostego formularza
online pomaga nam szybciej i
efektywniej rozpatrywac roszczenia
dotyczace naprawy. Przeczytaj
rowniez warunki naszej gwaranji,
jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj
autoryzowany sprzedawca

Music Tribe nie znajduje sie w
poblizu, mozesz skontaktowa¢
sie z autoryzowanym dostawca
Music Tribe dla swojego kraju,
wymienionym w sekcji , Wsparcie”
na stronie musictribe.com. Jesli
Twojego kraju nie ma na liscie,
sprawdz, czy Twdj problem

moze zostac rozwiazany przez
nasze ,Wsparcie online”, ktére
mozna rowniez znalez¢ w sekcji
,Wsparcie” na stronie musictribe.
com. Alternatywnie, przeslij
zgtoszenie gwarancyjne online
na musictribe.com PRZED
zwrotem produktu.

3. Polaczenia zasilania.
Przed podiaczeniem urzadzenia
do gniazdka sieciowego upewnij
sie, ze uzywasz odpowiedniego
napiecia sieciowego dla danego
modelu. Wadliwe bezpieczniki
nalezy bez wyjatku wymienic na
bezpieczniki tego samego typu

i wartosci.
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
BASS BRASSMASTER FUZZ

Responsible Party Name: ~ Music Tribe
Commercial NV Inc.

Address: 122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY
10168, United States
Email Address: legal@musictribe.com
BASS BRASSMASTER FUZZ

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not
expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in
compliance with General Product Safety Regulation
(EU) 2023/988, Directive 2014/30/EU, Directive
2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive
2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K,
Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8" Floor, 20 Farringdon Street London
EC4A 4AB, United Kingdom

Correct disposal of this product:

This symbol indicates that this

product must not be disposed of

with household waste, according

to the WEEE Directive (2012/19/

I EU) and your national law. This

product should be taken toa
collection center licensed for the recycling of waste
electrical and electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste could have a
possible negative impact on the environment and
human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE. At
the same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to the
efficient use of natural resources. For more
information about where you can take your waste
equipment for recycling, please contact your local
city office, or your household waste collection
service.
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